Controle d'execution des modificati
Checking of modification performance

FIC" “MATRICULE
LOG CARD

Fiche N° 1
Log card n°®

Identification du matériel

Material identification

Date
Unité ou |[d'exécution et] Pénomination ELECTRONIC CONTROL UNIT / CACULATEUR NUMERIQUE
société tampon Name
Numéro Nature de la modification d'exécution controle {Nomenclature
No. Type of modification Performing Performing Nomenclature
UTt 0; : date. Référence fabricant Code fabricant
el inspection Part number 70BMCO01030 Manuf code F9111
stamp
TU 67C Modification logiciel Thales e 06/09 Numéro de série 8395 et bmmesi
= Serial number Amendments
- | e
SBT SHE 932 33-2832 | {HpLeSTomof3/ Warque TURBOMECA/THALES Type 2c
2% smy/ 7/ Trade mark Type
/ Identification du support ou du sous-support de rattahement
Related assembly or sub assembly identification
Code Dénomination ARRIEL
Code Name
Marché ou commande Contract or order
Référence Date
Reference Date
Organisme émetteur N° du lot
Issuing agency Kitn®
Fournisseur Adresse
Contractor Address
Garantie Guarantee
Duree garantie de Date mise en service
Matériel Date de livralson stockage Date of putting into Durée garantie de fonctionnement
Material Date of delivery Storage guarantee period sarvice Operation guarantse period
Neuf New

Potentiel calendaire
disponible
Time available for the
calendar limit

Date 1ére mise en service
Date for first entry into service

Date limite d'utilisation
Operation limit date

Renseignements particuliers

Logiciel L631000803
Date de fabrication :

Special information

(Document réception usine, dérogations, précaution a la mise en service, etc.)
(Acceptance document, concessions, precaution before putling into service...)

Automate C12380FD00

06/2009

B

DK

Limite de fonctionnement

Operating limit

ENRO441 C




Positions success

5, opérations d'entretien et de remise en éta
Successive locations, minor and major maintenance and overhaul operations

ineures et majeures

Fonctionnement Operalion

RO

Unité ou société Date Positions Motif du mouvement (code, symptomes) - Travaux effectués - Piéces changées .
Unit or Contractor|  Date Location Support |  Partiel Total Reason for transfer (code and symptoms) - Work carried out - Replaced parts "@
Support Partial Total =
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1.Approving Competent Authority/Country | 2. 3. Form Tracking Number
Autorité Compétente/Pays AUT'I ')RlSED RELEASE CERTIF|CI .—E N° de repére du Formulaire
DIRECTION GENERALE DE Certificat Libératoire Autorisé ESALEEE50
L'AVIATION CIVILE EASA FORM 1
- FRANCE Formulaire 1 de I'EASA
Jrganisation Name and Address : Head office THALES AVS FRANCE SAS 5. Work Order / Contr?cé/ Invoici_
Nom et Adresse de I'Organisme : Siége Social 75-77, Avenue Marcel Dassault Bon de commande ontrat / Facture
33700 MERIGNAC THALES
France 3734711
6. Item / Item 7. Description / Description 8. Part No. / N° de piéce 9. Qty / Qté 10. Serial No. / N°série 11. Status / Work / Etat / Travaux
001 ECU (ELECTRONIC CONTROL UNIT) C12380FD04 1 8395 REPAIRED
12. Remarks / Remarques Repair centre : 5 rue Marcel Dassault # BP 140 B6101 CHATELLERAULT CEDEX France

According to attached workshop report Notification N° :3734711
Acceptance test procedure : CMM 49-60-05 REVO6 NOV29/2019 CMM 49-60-18 REV02 NOV28/08
Amendments :NONE

Thales SB C12380-49-016 Rev0O equivalent to Safran SB 292-73-2872. The work identified in Block 11 and described herein has been accomplished
SBI SHE 292-73-2872 applied. in accordance with 14 CFR part 43 and in respect to that work, the items
SB C12380-49-009 Rev01 and SB C12380-49-013 RevO1 applied. are approved for release or return to service under certificate no. DISYB06M

Customer p/n 70BMC01030 TCCA certificate number : 897-44

13a--Gertifies-that-the-items-identified-above-were-manufactured-in-0ORBr ity -0 -4 ----------- 14a. [ Part 145.A.50 Release to Service Other regulation specified in block 12

----Lertifie-que-Jos -dléments-identifiés- gi-dessus ont--6t6-fabrigués--conformément--aux-i------- Approbation pour remise en Service Autre réglementation précisée en case 12

_ ' N _ Selon Partie 145.A.50
E}----»appﬁeveé-desrgn-dat§-aﬂd-~ae-m-&£ﬁndﬁ+on--fer-—safe-epefaﬁ_m----------------------—----:—--- Certifies that unless otherwise specified in block 12, the work identified in block 11 and
-------- donndes--de--conception-approuveées-et-sont-en-btat-de-fonctionner-en-ioute -séeurité-- described in block 12, was accomplished in accordance with Part 145 and in respect to that
) o work, the items are considered ready for release to service.
E~---ﬂeﬂ—a?meé-desﬁﬁjdﬁiﬁ-ﬁﬂﬂﬁmed-i?-bFe'Ck -2 Certifie que, sauf indication contraire spécifiée en case 12, les travaux identifiés en case 11 et
-------- -HonnAdes--de--eoneepton-AOMN-approuvees--spéeifices-dans -1a-0866 12 --waocareeee. décrits en case 12 ont été réalisés conformément & la partie 145 et qu'au vu de ces travaux, les
piéces sont considérées prétes 4 la remise en service.
- Authorised--SigRature--------m--- 1 3e--ApprovakAuthorisation-Numbes-—--- 14b. Authorised Signature 14c. Certificate/Approval Ref. No
--Signature-autorsée---—-----meee- | o Mumére -d-agrémentid autorisation-- Signature autorisée 5 N° du Certificat/Agrément
FR.145.0113
13e--Name-+-Nemr---mammmeeeeeeee . 13e--Date--tdd--mmm-yyyy)-+-Date-{ji-mmm-aaaa) | 14d. Name /| Nom 14e. Date (dd mmm yyyy) / Date (j mmm aaaa)
Julien ROBERT F9111-5-SMU 30 mar 2021

USER/INSTALLER RESPONSIBILITIES / Responsabilités de I'utilisateur/installateur

This certificate does not automatically constitute authority to install the item(s).

Ce document ne constitue pas forcément ['autorisation d'installer I'les) item(s)

Where the user/installer performs work in accordance with regulations of an airworthiness authority different than the airworthiness authority specified in block 1 it is essential that the user/installer

ensures that his/her airworthiness authority accepts items from the airworthiness authority specified in block 1.

Quand [I'utilisateur/installateur travaille selon les réglementations d'une autorité de navigabilité différente de I'autorité de navigabilité mentionnée dans la case 1, il est essentiel que ['utilisateur/
“~llateur s'assure que son autorité de navigabilité accepte les items libérés par l'autorité de navigabilité mentionnée dans la case 1.
zments in blocks 13a and 14a do not constitute installation certification. In all cases aircraft maintenance records must contain an installation certification issued in accordance with the national

regulations by the user/installer before the aircraft may be flown. . ) . ) ) . )
Les indications portées en cases 13a et 14a ne constituent pas une certification de montage. Dans tous les cas le dossier d’entretien de I'aéronef doit contenir une certification d'‘installation délivrée

conformément aux réglements nationaux par I'utilisateur/installateur avant que l'aéronef puisse voler.
EASA Form 1-MF/CAO/145 Issue 3 / Formulaire 1-MF/CAQO/145 de I'EASA Edition 3 83090171-QCI-TAV-EN-002




